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Dette er Khalai. Hun er sju ar gammel.
Navnet hennes betyr “den gode” pa spraket
hennes, lubukusu.
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Khalai vakner opp og snakker med
appelsintreet. “Veer sa snill, appelsintre,
voks deg stor og gi oss mange modne

appelsiner.”



- o B L8 _ 5 |- - e e 1 13 o o5
Plaedl gs BisS @ayb 85 dasiall Jl o5 sl
.= _ Gt . Lk L 8
.n fi..iéi, $ 3 |9 6):‘5| ¢CJ‘ ‘iH!”,‘é!s_&)'u
./'. 3 .~

Khalai gar til skolen. Pa veien snakker hun
med gresset. “Veaer sa snill, gress, voks
grennere og ikke terk ut.”
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Khalai gar forbi ville blomster. “Vaer sa snill,
blomster, fortsett a blomstre sa jeg kan
sette blomster i haret.”
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Pa skolen snakker Khalai med treet midt i
skolegarden. “Veer sa snill, tre, voks ut store
grener sa vi kan lese under skyggen din.”
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Khalai snakker med hekken rundt skolen
sin. “Veer sa snill, voks deg stor og stopp
uvedkommende fra a komme inn.”
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Nar Khalai kommer hjem fra skolen,
besgker hun appelsintreet. “Er appelsinene
dine modne enna?” spar Khalai.
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“Appelsinene er fortsatt grgnne”, sukker
Khalai. “Vi sees i morgen, appelsintre”, sier
Khalai. “Kanskje du har en moden appelsin
til meg da!”
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